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RO: tehnic@saluscontrols.ro

DK: Support@salus-controls.dk

Computime

www.saluscontrols.com

SALUS Controls on Computime Groupi liige.

SALUS Controls plc jatab endale 6iguse muuta kaesolevas
brosulris loetletud toodete spetsifikatsiooni, disaini ja ma-
terjale ilma eelneva etteteatamiseta, jargides oma pideva
tootearenduse poliitikat.
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Sissejuhatus

SIR600 on uuenduslik kaugjuhtimispult, mille eesmark on suurendada
teie kodust mugavust, voimaldades teil hdlpsasti requleerida kliima-
seadme temperatuuri. Olenemata sellest, kas otsite suvel jahedamat
keskkonda voi talvel soojemat atmosféari, Smart IR AC kaugjuhtimispult
pakub sujuvat ja tohusat lahendust. Eesmérk on pakkuda mugavamat
ja mugavamat elamist. See seade integreerib tipptasemel tehnoloogia
kasutajasobralike funktsioonidega, tagades, et saate nautida taiuslikku
sisekliimat vaevata.

Toote vastavus nouetele

See toode vastab direktiivide 2014/53/EL ja 2011/863/EL olulistele
nouetele ja muudele asjakohastele sétetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
tdielik tekst on kéttesaadav jargmisel veebiaadressil: www.saluslegal.
com.

@ Oluline ohutusalane teave

SIR600 peab olema paigaldatud vastavalt mis tahes ELi maarusele ja
seda tuleb hoida turvalises kuivas kohas. Kasutage toodet nii, nagu see
on ette ndhtud kasutamiseks. Toode on ette néhtud kasutamiseks sise-
ruumides. Seadme digeks paigaldamiseks ja kasutamiseks lugege koiki
kaesolevas juhendis toodud juhiseid. Arge piiiidke toodet lahti vétta,
parandada, voltsida voi muuta. Enne seadme puhastamist kuiva lapiga
iihendage seade lahti.
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Vajalik on USB-toite- ' Otsige andmebaasist vilja va-
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(| Seade lisatakse Salus Smart Home siisteemi
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Karbi sisu

SIR600  Seinale paigaldamine  3M teip USB-kaabel

Konsool

Oige asukoha valimine

Otsese

paikesevalgus \x %

Struktureeritud Elektromagnetiline
IR-tee haired

Smart IR AC kaugjuhtimispuldi paigaldamisel on oluline paigutada
seade sellisesse kohta, mis tagab tdhusa suhtluse teie kliimaseadmega.
Veenduge, et seal ei ole takistusi, nditeks mddblit vdi seinu, mis viksid
IR-signaalid blokeerida. Optimaalse joudluse tagamiseks paigutage
seade kuni 10 meetri kaugusele klimaseadmest. Lisaks on kdige
parem paigutada see elektromagnetiliste hdirete allikatest, nditeks
mikrolainedest ja ruuteritest, eemale. Piliidke paigutada see akendest
eemale, kus see vdih sattuda otsese paikesevalguse kétte.

Rakenduse seadistamine ja kasutamine
M&rkus: Veenduge esmalt, et olete laadinud (

SALUS Premium Lite rakenduse Google Play voi |~ J
App Store'ist alla. Konto loomiseks peate jargima I§R%blll,»§

paari lihtsat sammu.

GETITON
® Google Play

2 Download on the

o App Store

Oluline: SALUSSmartHome Gatewayonvajalikselleks, et
= SIR600 paigaldamiseks. Palun varskendage varavat
uusima tarkvaraversiooniga enne SIR600 paigaldamist.

Valige késk Meniiii
lilevalt paremast nurgast,
et avada meniiii avamiseks.

Equipment

All Equipment

Seadmetest
kategooria valime
Koik seadmed.

Gateways

Users and Permissions

Settings

Help >




Equipment

Ungrouped Equipment

Siinkohal valime
Lisa uus seade.

SIR600 tihendamiseks ettevalm-
istamiseks hoidke all nuppu
nuppu 5 sekundit.
*Sinine LED vilgub

Welcome! Let's connect your Let's connect your equipment

equipment

Before trying to connect
please make sure they are re

[ [
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Kui skaneerimine oli edukas, siis
kuvatakse infrapunaseade ja
peame selle valima.

Valige Scan for Smart IR AC
Controller iihendusreZiimiks.

Let's connect your equipment

CARRIER

DAIKIN

DAISENKO

Pérast valimist kinnitame, et oAU
valides Connect seadmed. DANEY

DAYLUX

Otsige ja valige kaubamark
vahelduvvoolu seadme.

Let's setup the infrared Codeset
in the device

Markus: Kui oleme valinud
ACbréndi, on meil kaks
valikuvdimalust:

Let's setup the infrared Codeset
in the device

Valik A
késke oma fiiiisilisest AC-st
kaugjuhtimispuldist ja testige kaske, et
tagada nende toimimine
digesti.

from your AC remote

Place the remote in an appropriate
press the POWER key once for

\_~-,—5\(‘_v
AR |
ta danceof 2.5¢m

Ifthere is no POWER button on your remoe control,
please press the mode button

Ekraanil esitatud juhiseid tuleb
nouetekohaselt jérgida.

Notice
Great! We recevied the infrared signal.

Lets verify the IR codeset by few tests

Kui IR-signaal tuvastati, ilmub
ekraanile jargmine teade.
Vajutage OK.

i Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 24 24
Fan Speed AUTO High
Swing ON ON

S Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Two different sets of IR command can be sent to the.
AC unit by the following buttons.

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 25% 25¢c
Fan Speed LOW  High
Swing OFF OFF

Please press the button and observe the
changes of the status on the AC unit directly
(do not read the original AC remote)

Are the commands w

ESIMENE KOODIKOMPLEKT
Kontrollige, kas kdsud todtavad nii,
nagu ndidatud. Kui need toimivad,

TEINE KOODIDE KOGUM

Kontrollige, kas kdsud todtavad
nii, nagu ndidatud. Kui need to-

siis valige JAH. imivad, siis valige JAH.
ofrared codeset
I i
>
o0

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 23c 23«
Fan Speed Low AUTO
Swing ON  OFF

Please press
changes of th e
(do not read the original AC remote)

Avrethe commands.

hing properly?

It might take a few seconds to loading

limub jérgmine teade.

KOLMAS KOODIKOGUM

Kontrollige, kas kdsud todtavad
nii, nagu naidatud. Kui need to-

imivad, siis valige JAH.

SIR-i sinine LED-tuli
poleb.

Let's setup the infrared Codeset
in the device

Valik B
Programmeerige seade, valides otse
loendist oma vahelduvvoolu mudeli vdi
kaugjuhtimispuldi mudeli.

Daikin 1234567890 Daikin 1234567890

Daikin 154356436 Daikin 154356436

Daikin 16536346 Daikin 16536346
Daikin 1346343 Daikin 1346343
Daikin 5654766 Daikin 5654766

Daikin 676476643 Daikin 676476643

Daikin 5745768758957 Daikin 5745768758957

“

cancel Cancel

V6i valige kaugjuhtimispuldi mudelite

loendist ja valige vahelduvvoolu

kaugjuhtimispuldi mudel. Pérast va-
likut valige Next.

E Pange tihele!

Kui olete saanud soovituse meie
klienditeeninduselt koodikomplekti ID

teie kliimaseadme jaoks, saate selle valida
meniiiiribalt tabelis ndidatud nimekirjast
Koodikomplekt, nagu néidatud. See oleks
kasulik, kui teil tekib probleeme AC seadme

[ e seadistamisel mudelinumber voi

concel kaugjuhtimismudeli number.
-

Valige vahelduvvoolu seadme
mudel loendist vahelduvvoolu
seadme mudel.

@® Codeset-123 OO
(O Codeset - 456 [OXO)

K
“

Please wait
It might take a few seconds to loading

lImub jargmine teade. SIR-i sinine LED-tuli

poleb.

r

OSelect WIFI Network Test-Link_Wifi
Select the desired network from the
drop-down list Password
Enter the WIFI password

Please ensure you are using the same
network as the Salus Universal Gateway.

Cancel
Select the Wi-Fi Network [e3
Test-Link Wit a Sisestage valitud vargu parool
TP-Link Guest a ja valige Provision.
TP-Link 2.4GHz a=s

Join Other Network

Valige loetelust soovitud vork.

Let's connect your equipment

b)
b)) it iares °

Kinnitamiseks  valige ~Finish

Andke uuele seadmele nimi ja (Lopeta).
valige kinnitamiseks Connect
Equipment.
y Eguipment
Ungrouped Equipment
Seade on lisatud ja
kuvatakse.

Seadme tehasepuhastuse teo-
stamiseks peate seadme toi-
tenuppu 5 sekundit allapoole
vajutama ja hoidma.

*Roheline LED-tuli jddb 5

Vorguiihenduse seadistamine

Markus: Selleks, et infrapuna ja vérav saaksid suhelda, peab
WiFi vork olema konfigureeritud. Kui mobiiltelefon ja vérav ei
ole samas WiFi vorgus, ei pddse rakendus seadme omadustele
ligi. Pérast eelmiste sammude jargimist nouab see WiFi vorgu
valimist.

sekundiks polema.
Tehnilised andmed
Sisend 5Vdc 1A USB-C kaudu
Uhenduvus WiFi 2.4GHz
ACorediimid Auto, Cool, Dry, Ventilaator ja Heat
(Soltuvalt kliimaseadme mudelist)
Ametikohad Toe’fab ainult. vertikaalset kiikumist ja
kuni 7 asendit
Autojal-7

Ventilaatori kiirus ~ )
(soltuvalt AC mudelist)

-10°C-50°C, <90% RH
-0°C - 40°C, 5-90% ei kondenseeru
68mm x 68mm x 27mm

Sdilitustemperatuur
Todtemperatuur
Mootmed (Kx LxS)
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